*'BOAGAZ TERRA

flexible @ safe

/ BOAGAZ

BOAGAZ® sustav s fleksibilnim rebrastim cijevima od
plemenitog Celika

Priruc¢nik za instalaciju
1/2017-03

Qi

WA



Prirucnik za instalaciju | 2



*IBOAGAZ

flexible ® safe

SADRZAJ

1 OPSEG VALJANOSTI BOAGAZ® PRIRUCNIKA ZA INSTALACHU ......covvivivieieieieieeeee et 4
11 SEANAAIAT T PIAVIINICE ..cveveviiiiiii ettt ettt 4
1.2 Podrucja primjene BOAGAZ® SUSTAVA. ........c.ueuruierririeresieieresiesieestesessesaesesiesessasesessessesessessesessenessessesesessenes 4
13 DOZVOIE i CEITITIKALI....cvveie bbb 4
14 (@] ool oY o Ta agF=Tol | L= TP PP PP P USROS ST P P PPPPRT 5
15 KOMPATIDINOST SUSTAVA ......cviveviiiiiieriririrsse ettt 5

2 BOAGAZ®SUSTAV I KOMPONENTE SUSTAVA ..ottt sttt ettt sttt b bbbttt e be e 6
2.1 BOAGAZ® Rebraste Cijevi i IMENZIIE ...t 6
2.2 BOAGAZ® Fitinzi S VanjSKim NAVOJEIM ........ccuiriiiriririsisisireeei sttt 6
2.3 BOAGAZ® Fitinzi S UNUtarnjim NAVOJEIM ........cccuiiririririririsise ettt 7
24 BOAGAZ® ZidNi ISPUSTE G0° ......eviriririiiiriririsi sttt ettt 7
2.5 BOAGAZR SPOJNICE. ... evevtririiiisisis sttt ettt bbb bbbttt bbb bbbt 7
2.6 BOAGAZ® T-KOMAI......cvviieieieieiriricie sttt sttt s st b s esnse s 8
2.7 BOAGAZ® Prijelazna prirubnica s fitiNgOM ..o 8
2.8 BOAGAZ® Prijelazni komad za jednocCijevni PlINOMJET ... 8
29 BOAGAZ® / BISMAT® ODUJMICA. ...c.cveveiiriiiiititsi ettt 9
2.10 BOAGAZ® Naprava za 0dmatanje S drZacem ....ccceerereerininininiriseiee ettt 9
211 BOAGAZ® REZAC 72 FEDIASTE CIJEVI vuerriveieririiiete et siesise ettt sttt sttt e sesbe e e te e eseneens 9
212 BOAGAZ® NOZ za SKIdaNj iZOIACIE ......c.viiiriririrsr sttt 9
2.13 BOAGAZ® UZEMNG ODUJIMICA. ...vevevevertrittrist sttt sttt 9
2.14 BOAGAZ® Termoskupljajuce crijevo i zaStitna traka......cceeereieieesiseeseseese e 10
2.15 BOAGAZ® Rezervne brtve za BOAGAZR® fILINGE .....c.cvviiririririninrriee et 10
2.16 BOAGAZ® ZASHITNG KAPICA. ... cveveverereiriiiirisiris ettt eb ettt 10
2.17 Pomicne navlake za BOAGAZ® nadZbukne INSLalaCije .........ccceureureieiiiiie e 11
2.18 (O 1= {0 =Tl o F= 1Yo Y= I o Yot YAy 0 OSSR 11
2.19 VUCNA €arapa za ProVIaCENJE ClHBVI i iiieiriireeiesierestreeesesee st seeseste e steses et saesesseseesessesessessesessesenessaneas 11

3 PLANIRANJE | DIMENZIONIRANJE BOAGAZ® SUSTAVA L....oiitiiitieitiett ettt 12
31 Dodaci duljine za BOAGAZ® T-komade, SPOjNice i fitiNGE ... 12

4 MONTAZABOAGAZRSUSTAVA ..ottt ettt sttt s e 13
4.1 Rezanje CijeVi i MONTAZA FILINQA. ........coirriereieieeieer bbb bbb 13
4.2 ZASEIEA O0 KOTOZIJE ...viviveiiii sttt bbbttt ettt 14
4.3 RAIUST KOIENA ..ot bbb bbbttt 14
4.4 MONtaZa BOAGAZ® FILINGA .....evevereeiiiriririrrsee ettt 15
45 Upute za inStalaciju BOAGAZ® SUSTAVAL...........couririririririsisinesiiinis sttt 15

4.5.1 Pricvrséivanje BOAGAZR SUSTAVA ........cccueeeririeerieisieneesiesieesteseesesieessessssasessesessessesessesessessesessesesessenes 15
4.5.2 Polaganje u Supljine, Sahtove, zastitne cijevi i vanjsko polaganje ... 16
4.5.3 ProtuPOZAINi ZANTIEVI ...c.c.viiiiiissiriss bbbttt 16
4.6 Instalacijska upustva "Loctite 2701" EPIIA........ccccrvriririririririceeee e 16
4.7 1ZjedNACaVaN]e POTENCIHAIA it iiriieeie et sttt st er et e ettt e enas 16
4.8 Ispitivanje ispravnosti i nepropusnosti BOAGAZ® SUSTAVA.............vrvereririririsnirinininssesss e 17
4.8.1 Ispitivanje iSpravnosti i NEPrOPUSINIOSTI........cviiiiriririririsiseeetee e 17

5 ODSTUPANJA OD PRIRUCNIKA ZA INSTALACHU ..ottt ettt st 18
OdStUPAN]E O PrirUCNIKE c.vetertiitieiieiieee ettt sttt ettt b bbbt e st e e e s e st e bt e bt bt e bt e bt e seen e e e e s e b arenbesris 18
Odstupanja od propisanih gradevinskin NOMMI ....ciiiiiieecee e 18
(@] ool IV o U T PSPPSR P PP RO PO UPUPR PP 18

Prirucnik za instalaciju| 3



*IBOAGAZ

flexible @ safe

1 OPSEG VALJANOSTI BOAGAZ® PRIRUCNIKA ZA INSTALACIJU

BOAGAZ® Prirucnik za instalaciju vrijedi samo za originalnu BOAGAZ® plinsku instalaciju s fleksibilnim rebrastim cijevima od
plemenitog celika i BOAGAZ® komponente sustava za izvodenje plinskih instalacija u objektima prema EN 15266 do
maksimalnog pogonskog tlaka MOP od 100 mbar.

1.1  STANDARDI | PRAVILNICI

Za projektiranje i montaZzu BOAGAZ® sustava se pored uputa za planiranje i instalacije iz ovog Priru¢nika moraju uzeti u
obzir i slijedeci pravilnici, koji vrijede u pojedinim drzavama:

- DVGW TRGI:2008 Tehnicka pravila za plinske instalacije, DVGW Radni list G 600
- DVGW Radni list G 617

- DVFG TRF: 2012 Tehnicka pravila Ukapljeni plin 2012

- DVGW Radni list G 619

- DVGW Radni list G 260

Neovisno 0 tome moraju se uzeti u obzir dodatne pravne odredbe kao i odredbe gradevinskog prava i upute, zakon o
sigurnosti proizvoda i tehnicka pravila kao i lokalne odredbe koje vrijede u pojedinim drzavama.

1.2 PobpRUCIA PRIMIENE BOAGAZ® SUSTAVA
BOAGAZ® sustav se moze Koristiti za:

- Nove instalcije plinskih vodova

- Zamjenu, rekonstrukciju i produZivanje postojecih plinskih vodova
- Sobno grijanje s plinskom peci/centralno grijanje
- Grijanje hala s grijalicama/grija¢ima

- Pripremu tople vode

- Pecnice

- Plinske Stednjake

- Kamine

- Saunske pedi

- Susilica rublja

- Grijace i grijalice za terase

- Rostilje i grilove

- Ostale plinske uredaje

1.3 DOZzVOLE | CERTIFIKATI
BOAGAZ® sustav je certificiran prema:
- EN15266:2007, ,Nehrdajuce fleksibilne rebraste cijevi za plin s radnim tlakom do 500 mbar”

- DVGW Priifgrundlage G-5616:2012

BOAGAZ® sustav mozZe biti instaliran nadzbukno, podzbukno, u betonu, ispod estriha, u zemlji ili u kanalima i S$ahtovima. Za
instalacije u beton, u zemlju ili ispod estriha koristiti zaStitnu cijev. Samo od distributera plina ovlasteni i propisno
osposobljeni instalateri mogu izvoditi instalacije s BOAGAZ® sustavom. Propisi za instalaciju BOAGAZ® sustava iz ovog
Priru¢nika moraju biti strogo postivani.

BOAGAZ® sustav se moze koristiti za izradu plinskih instalacija u ku¢ama, stanovima, stambenim i industrijskim zgradama,
industrijskim postrojenjima i drugim objekitima.
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1.4 OpCE INFORMACIJE
Plinske instalacije se moraju tako postaviti da ne ogranicavaju ili ugrozavaju koridtenje prostora i zgrada.

- Samo plinska instalacija postavljena prema pravilima struke i prema odredbama navedenim u ovom
Priru¢niku sa certificiranim dijelovima BOAGAZ® sustava moZe garantirati besprijekorno i dugorocno
funkcioniranje iste.

- Sve orginalne komponente BOAGAZ® sustava moraju biti ozna¢ene sa DWGW ili OVGW oznakom.

- Radove na plinskim instalacijama smiju obavljati samo ovlaStene i osposobljene osobe. Takoder se moraju
uzeti u obzir uvjeti za prikljucak distributera plina.

- BOAGAZ® instalaciju smiju izvoditi samo kvalificirane osobe s dokazom o osposobljenosti za instaliranje
BOAGAZ® sustava.

- Samo od distributera plina ovlasteni izvodaci plinskih instalacija mogu izvoditi instalacije s BOAGAZ®
sustavom.

- Osposobljavanje instalatera za izvodenje plinskih instalcija s BOAGAZ® sustavom provode instruktori
BOAGAZ-a u suradniji s distributerom plina kao i ovlaStenim trgovcima i zastupnicima BOAGAZ-a u pojedinim
zemljama.

Dodatne informacije 0 BOAGAZ® sustavu se mogu pronaci na www.terragaz.eu ili upitom kod distibutera
plina.

15 KOMPATIBILNOST SUSTAVA

Za instaliranje BOAGAZ® sustava se smiju koristiti samo BOAGAZ® komponente sustava BOAGAZ®. BOAGAZ® instalacijski
sustav s BOAGAZ® rebrastim cijevima nije kompatibilan s dijelovima drugih proizvodaca plinskih instalacija. BOAGAZ ne
jamci za nepravilnosti uzrokovane mijeSanjem ili koriStenjem u instalaciji komponenata drugih proizvodaca.

Za prikljucak plinskih uredaja i plinskih armatura moraju se postivati pojedine instalacijske upute proizvodaca.

Prirucnik za instalaciju | 5
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2 BOAGAZ® SUSTAV | KOMPONENTE SUSTAVA

BOAGAZ® instalacijski sustav s fleksibilnim BOAGAZ® rebrastim cijevima pruZa instalateru fleksibilnost pri polaganju plinskih
vodova te omogucava znatnu uStedu vremena.

Komponente BOAGAZ® instalacijskog sustava opisane su u nastavku.

2.1 BOAGAZ® REBRASTE CIJEVI | DIMENZIJE

Fleksibilna rebrasta cijev od plemenitog celika za plinsku instalaciju.

Materijal: Rebrasta cijev:  plemeniti celik 1.4404
Zastitni ovoj: PE (polietilen)
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Dimenzije u mm DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50
Promjer dO s ovojem (19,7) (25,9) (31,8) (39,8) (55,8) (69,8)
Promjer d1 bez ovoja 18,7 24,9 30,8 38,8 54,8 68,8
Minimalni unutarnji promjer d2 14,8 19,7 24,6 315 42,3 53,9
Debljina cijevi 0,25 0,25 0,25 0,3 0,3 0,3
Duljina cijevi u kartonu 15/30m 15/30m 15/30m 15/30m - -
Duljina cijevi na drvenom kalemu 75m 75/105m | 75/105m | 45/75m 15/30m 15/30m

2.2 BOAGAZ® FITINZI S VANJISKIM NAVOJEM

BOAGAZ® fitinzi sa vanjskim navojem prema EN10226 sluze za spajanje fleksibilnih BOAGAZ® rebrastih cijevi od plemenitog
Celika s ventilima, armaturama ili plinskim uti¢nicama s unutarnjim navojem.

Materijal: tijelo, slijepa matica, poluprsteni:

mesing prema EN 12164/65

Brtva: elastomer prema EN 549
Dim. x vanjski navoj Broj artikla TeZina u kg
DN 15xR 1/2 M-0032963-V 0,1
DN 15x R 3/4 M-0041248-V 0,1
DN 20x R 1/2 M-0036632-V 0,2
DN 20x R 3/4 M-0032964-V 0,2
DN20xR1 M-0035630-V 0,2
DN 25xR 1/2 M-0040867-V 0,3
DN 25x R 3/4 M-0036633-V 0,3
DN25xR1 M-0032965-V 0,3
DN25xR11/4 M-0035631-V 0,3
DN 32xR 3/4 M-0041951-V 0,6
DN32xR1 M-0041145-V 0,6
DN32xR11/4 M-0032966-V 0,6
DN40xR11/2 M-0032967-V 1,3
DN50xR11/4 M-0042757-V 2,5
DN50xR2 M-0032968-V 2,1
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2.3

Materijal: tijelo, slijepa matica, poluprsteni:

BOAGAZ® FITINZI S UNUTARNJIM NAVOJEM

BOAGAZ® fitinzi s unutarnjim navojem prema EN10226 sluze za spajanje BOAGAZ® rebrastih cijevi s ventilima i armaturama
s vanjskim navojem.

mesing prema EN 12164/65

Brtva: elastomer prema EN 549

Dim. x cil. unutarnji navoj | Broj artikla TeZina u kg
EN10226

DN 15x Rp 1/2 M-0031860-V 0,1
DN 15 x Rp 3/4 M-0041249-V 0,1
DN 20 x Rp 1/2 M-0031861-V 0,3
DN 20 x Rp 3/4 M-0031862-V 0,3
DN 20xRp 1 M-0041435-V 0,3
DN 25x Rp 1/2 M-0031863-V 0,4
DN 25 x Rp 3/4 M-0031864-V 0,3
DN 25xRp 1 M-0031865-V 0,4
DN 32xRp 1 M-0042811-V 0,7
DN 32xRp11/4 M-0042812-V 0,6

24  BOAGAZ® ZIDNIISPUST 90°

BOAGAZ® zidni ispust 90° se koristi za prikljucak plinskih uredaja.

Materijal: tijelo, slijepa matica, poluprsteni mesing prema EN 12164/65

Brtva: elastomer prema EN 549
Dimenzija Broj artikla TeZina u kg
DN20 x Rp 1/2" zidni ispust M-0040858-V 0,7
DN25 x Rp 1/2" zidni ispust M-0040859-V 0,7
DN20 x Rp 3/4" zidni ispust M-0040860-V 0,8
DN25 x Rp 3/4" zidni ispust M-0040861-V 0,8

2.5

BOAGAZ® SPOJNICE
BOAGAZ® spojnice spajaju dvije BOAGAZ® rebraste cijevi.
mesing prema EN 12164/65

Materijal: tijelo, slijepa matica, poluprsteni:

i L
§

Brtva: elastomer prema EN 549
Dimenzija Broj artikla TeZina u kg
DN 15 x DN 15 M-0031867-V 0,2
DN 20 x DN 20 M-0031868-V 0,3
DN 25 x DN 25 M-0031869-V 0,4
DN 32 x DN 32 M-0031870-V 0,8
DN 40 x DN 40 M-0031871-V 1,7
DN 50 x DN 50 M-0031872-V 2,7
DN 20 x DN 15 M-0036638-V 0,2
DN 25 x DN 20 M-0036637-V 0,4
DN 32 x DN 25 M-0036636-V 0,7
DN 40 x DN 32 M-0039962-V 2,0
DN 50 x DN 32 M-0042758-V 1,9
DN 50 x DN 40 M-0039963-V 3,3
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2.6  BOAGAZ® T-kOMADI
BOAGAZ® T-komadi spajaju tri BOAGAZ® rebraste cijevi.

Materijal: tijelo, slijepa matica, poluprsteni: mesing prema EN 12164/65

Brtva: elastomer prema EN 549
Dimenzija (AxBxC) Broj artikla TeZina u kg
DN 15x 15x 15 M-0031873-V 0,6
DN 20x 15x 20 M-0031876-V 0,6
DN 20x 15x 15 M-0031877-V 0,6
DN 20x 20x 20 M-0031878-V 0,7
DN 25x 25x 25 M-0031879-V 1,0
DN 25x 15x 25 M-0031880-V 1,0
DN 25x 20x 25 M-0031881-V 1,0
DN 25x 20x 20 M-0031882-V 1,1
DN 25x 15x 20 M-0031883-V 11
DN 32x 32x 32 M-0031884-V 1,2
DN 32x25x 20 M-0036369-V 11
DN 32x20x 20 M-0036370-V 11
DN 20 x Rp1/2"* x DN 20 M-0042679-V 0,6
DN 25 x Rp1/2"* x DN 25 M-0042680-V 1,0
DN 32 x Rp1/2"* x DN 32 M-0042681-V 18
DN 40x 25x 25 M-0042749-V 0,7
DN 40x 25x 40 M-0042745-V 1,9
DN 40x 40x 40 M-0042410-V 2,9
DN 50 x 25 x 50 M-0042750-V 3,2
DN 50x 25x 25 M-0042754-V 3,0
DN 50 x 50 x 50 M-0042411-V 4,1

* s unutarnjim navojem Rp prema EN10226-1

2.7 BOAGAZ® PRIJELAZNA PRIRUBNICA S FITINGOM
BOAGAZ® prijelazna prirubnica PN10/16 s fitingom povezuje BOAGAZ® rebraste cijevi s kuénim plinskim dovodom.

Materijal: tijelo, slijepa matica, poluprsteni:

mesing prema EN 12164/65

Brtva: elastomer prema EN 549
n
| A
Dimenzija Broj artikla TeZina u kg -
DN20 - PN16 M-0040526-V 0,8
DN25 - PN16 M-0040527-V 0,9 28
DN32 - PN16 M-0040528-V 1,0 i
|
4xml 3 !

2.8 BOAGAZ® PRIJELAZNI KOMAD ZA JEDNOCWEVNI PLINOMJER
BOAGAZ® prijelazni komad za jednocijevni plinomjer povezuje BOAGAZ® rebrastu cijev s jednocijevhim plinomjerom.

Materijal: tijelo, slijepa matica, poluprsteni:

mesing prema EN 12164/65

Brtva: elastomer prema EN 549
Abmessungen Artikelnummer Gewicht in kg
DN20x G 1 3/8“ M-0040529-V 0,5
DN25x G 1 3/8“ M-0040530-V 0,6 )
DN32x G 1 3/8* M-0040531-V 0,7

8 | Prirucnik za instalaciju
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29 BOAGAZ® / BISMAT® OBUIMICA

Za jednostavno i sigurno pricvrsé¢ivanje BOAGAZ® rebrastih cijevi upotrijebiti odobrene obujmice BISMAT®. Vijkom pricvrstiti
nosace cijevi za M8 ili M10 navoj.

Materijal: okvir: pocincani Celik
uloZak : crni EPDM
DN Broj artikla Binmm | Hinmm | hinmm
DN15 M-0034118-V 54 39 23
DN20 M-0034119-V 59 44 26
DN25 M-0034120-V 65 51 30
DN32 M-0034121-V 74 60 34
DN40 M-0038292-V 82 66 37
DN50 M-0038293-V 85 76 42

2.10 BOAGAZ® NAPRAVA ZA ODMATANJE S DRZACEM
Naprava sluZi za odmatanje BOAGAZ® rebrastih cijevi bez ostecivanja materijala i za transport.

Proizvod Broj artikla
Plasti¢na naprava za odmatanje M-0032970-V
Drzac za napravu za odmatanje M-0032969-V
Naprava za odmatanje za drveni kalem K-0037000-V
(npr. 75m rebraste cijevi)

2.11 BOAGAZ® RezAC zZA REBRASTE CIEVI
Posebni alat za rezanje BOAGAZ® rebrastih cijevi od plemenitog Celika

Proizvod Broj artikla

Rezac za rebraste cijevi za DN15 — DN20 M-0029999-V
Rezac za rebraste cijevi za DN20 — DN32 M-0030000-V
Rezac za rebraste cijevi za DN40 — DN50 M-0030001-V
Zamjenski kotaci¢ za DN15 — DN20 M-0038817-V
Zamjenski kotaci¢ za DN20 — DN32 M-0038818-V
Zamjenski kotaci¢ za DN40 — DN50 M-0039348-V

2.12 BOAGAZ® NOZ zA SKIDANJE IZOLACIE
Izraden za otklanjanje PE izolacije s BOAGAZ® rebraste cijevi.

Dimenzija Broj artikla
DN15 - DN50 M-0030006-V

2.13 BOAGAZ® UZEMNA OBUIMICA
Sa uzemnom obujmicom se BOAGAZ® sustav moZze spojiti sa uzemljenjem.

Proizvod Broj artikla P
Uzemna obujmica za g18-48mm M-0036389-V ﬁf’
Uzemna obujmica Sesterobrid DN15 M-0040102-V Ry, ‘
Uzemna obujmica Sesterobrid DN20-32 M-0040103-V

Prirucnik za instalaciju | 9
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2.14 BOAGAZ® TERMOSKUPLAJUCE CRIJEVO | ZASTITNA TRAKA

Dijelovi rebraste cijevi s kojih je tijekom montaze BOAGAZ® fitinga uklonjen PE ovoj moraju se zastiti od korozije
termoskupljajucim crijevom ili zastitnom trakom.

OStecene rebraste cijevi ne smiju se ni u kojem slucaju popravljati termoskupljajuéem crijevom!

Proizvod Broj artikla Duljina
Termoskupljajuce crijevo DN 15 | M-0041493-V 3m
Termoskupljaju¢e crijevo DN ) ]

20/25 M-0041494-V 3m
Termoskupljajuce crijevo DN 32 | M-0041495-V 3m
Termoskupljajuce crijevo DN i i

40/50 M-0041496-V 3m ol
Termoskupljajuce crijevo DN 15 | M-0036355-V 30m
Termoskupljajuce crijevo DN i i

20/25 M-0036357-V 30m
Termoskupljajuce crijevo DN 32 | M-0036359-V 15m
Termoskupljajuc¢e crijevo DN ) )

40/50 M-0036361-V 15m
Zastitna traka Sirine 25mm M-0038295-V ca. 3m
Zastitna traka Sirine 50mm M-0038310-V ca. 3m

2.15 BOAGAZ® REZERVNE BRTVE ZA BOAGAZ® FITINGE
Ako je brtva u jednom BOAGAZ® fitingu ostec¢ena obvezno je zamijeniti rezervnom brtvom.

Proizvod Broj artikla

Rezervna brtva za DN 15 M-0038296-V

Rezervna brtva za DN 20 M-0038297-V

Rezervna brtva za DN 25 M-0038298-V .
Rezervna brtva za DN 32 M-0038299-V \\\(\ YL
Rezervna brtva za DN 40 M-0038300-V : —
Rezervna brtva za DN 50 M-0038301-V

2.16 BOAGAZ® ZASTITNA KAPICA
Krajeve odrezane rebraste cijevi odmah treba zastititi od necistoce BOAGAZ® zastitnim kapicama.

Materijal: plastika crna

Proizvod Broj artikla

Zastitna kapica DN 15 M-0038302-V
Zastitna kapica DN 20 M-0038304-V
Zastitna kapica DN 25 M-0038305-V
Zastitna kapica DN 32 M-0038306-V
Zastitna kapica DN 40 M-0038307-V
Zastitna kapica DN 50 M-0038308-V

10 | Prirucnik za instalaciju



2.17 POMICNE NAVLAKE ZA BOAGAZ® NADZBUKNE INSTALACIE
BOAGAZ® pomicne navlake su zastita za nadzbukne instalacije BOAGAZ® rebrastih cijevi od plemenitog Celika.

Materijal: Celik pocincani
Dimenzija Broj artikla
_P;rr:lcne navlake za DN15 rebrastu cijev K-0038001-V
_P;rr:lcne navlake za DN20 rebrastu cijev K-0038002-V
_P;rr:lcne navlake za DN25 rebrastu cijev K-0038003-V
_Pgrrrrllcne navlake za DN32 rebrastu cijev K-0038004-V
_P;rr:lcne navlake za DN4O rebrastu cijev K-0038005-V
_P;rr:lcne navlake za DN50 rebrastu cijev K-0038006-V

2.18 OsIGURAE NAVOJA LOCTITE 2701

*IBOAGAZ
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Koristi se za osiguranje navoja u podzbuknoj ili nadZzbuknoj montaZi svin BOAGAZ® fitinga.

Proizvod

Broj artikla

Osigurac navoja Loctite 2701 (50ml)

K-0036500-V

2.19  VUCNA CARAPA ZA PROVLACENJE CUEVI

Vucna Carapa se koristiti za uvlacenje BOAGAZ® rebrastih cijevi u zastitne cijevi. Koristenjem zastitne Carape Stitite izolaciju
i cijev od ostecenja. Vucéna Carapa je prakti¢an alat i za provlacenje BOAGAZ® rebrastih cijevi kroz uske zastitne cijevi.

Materijal : Celik pocincani
Proizvod Kod artikla
Vucna ¢arapa DN15 - DN32 M-0030011
Vucna ¢arapa DN40 - DN50 M-0030013
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3 PLANIRANJE | DIMENZIONIRANJE BOAGAZ® SUSTAVA

Planiranje i dimenziniranje plinskih vodova temelji se na Tehnickim pravilima za plinske instalacije TRGI 2008 - DVGW Radni
list G 600 i DVGW Radni list G 617 (Osnove dimenzioniranja vodova plinske instalacije) ili Tehnickim pravilima Ukapljeni plin
TRF 2012 sa DVGW G 619 (Osnove dimenzioniranja plinskih vodova za ukapljeni plin).

3.1

Dodatke duljine u metrima prikazane u tablici treba uzeti u obzir za sve plinske vodove zemnog i ukapljenog plina.

DODACI DULJINE ZA BOAGAZ® T-KOMADE, SPOJINICE | FITINGE

luk Navojni Fiting za Zidni Spoinice Prijelazni
fiting plinomjer ispust PoJ komad
IB ITD ITA ITG IV IGZ IW IK IR
009 | U -S| ) w@
navoj - . . . . .
DN 90° orolaz odvojak | protusmier|unutamii/ Prijelaz za prijelaz spajanje, | spajanje, | Prijelazni
vanjski plinomjer prikljucak | redukcija | redukcija | komad
15 0,17 0,18 0,69 0,37 0,29 0,29 0,13 0,16 0,22
20| 0,24 0,15 0,76 0,40 0,26 0,26 0,33 0,09 0,16 0,24
25| 0,26 0,12 0,92 0,46 0,20 0,20 0,92 0,03 0,14 0,29
32| 0,33 0,14 1,02 0,58 0,27 0,27 0,03 0,03 0,27
40| 044 0,23 1,24 0,96 0,48 0,06 0,06 0,45
50| 045 0,30 1,66 1,28 0,60 0,08 0,60
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4 MONTAZA BOAGAZ® SUSTAVA

4.1 REZANJE CIEVI | MONTAZA FITINGA

Sve radove na plinskim instalacijama mogu izvoditi samo ovlaSteni i osposobljeni instalateri. Instalaciju izvoditi u skladu s
vazeéim propisima distibutera plina kao i vaze¢im gradevinskim pravilima i propisima.

Prvi korak

Pocetni dio BOAGAZ® cijevi se mora Cistim rezom odsjeci prije uporabe. Odrediti
odgovarajuce duZine cijevi. Cijev rezati sa BOAGAZ® rezacem cijevi. Rez mora biti
izmedu dva prstena cijevi. Rezac cijevi rotirati u jednom smjeru i polako nakon
svakog zakretanja dotezati rezac. Oprez: prestezanje rezaca cijevi rezultira
nepravilnim rezovima i deformacijama.

Drugi korak

Zutu izolaciju od polietilena odvojiti nozem za skidanje izolacije tako da 4 prstena
cijevi ostanu slobodni kako bi se mogao postaviti fiting. Oprez: BOAGAZ® no? za
skidanje izolacije ima ostro sjecivo, a BOAGAZ® valovite cijevi imaju ostre rubove.

Tredi korak
Maticu fitinga prevuéi preko cijevi te umetnuti poluprstenove fitinga tako da jedan
prsten cijevi ostane slobodan.

Cetvrti korak

Maticu fitinga navuci preko poluprstenova i zategnuti je s klju¢em do ruba. Nakon
ispitivanja na nepropustnost cijevi na prijelazu kod fitinga od korozije zastititi
termosakupljajuéim crijevom ili zastitnom trakom.
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4.2 ZASTITA OD KOROZIJE

Dijelove cijevi s kojih je tijekom montaZze BOGAZ sustava skinut zastitni ovoj od polietilena moraju biti zasticeni od korozije,
trakom ili termosakupljaju¢im crijevom. Traka ili crijevo se hanose nakon ispitivanja na hepropusnost od strane distributera
plina ili ovlastenog tijela.
Upute za uporabu zastitne trake
1. Stegnutii omotati traku oko mjesta koje treba biti zasti¢eno. Za optimalnu zastitu i spajanje traka se mora omotati
bar dvostruko vise od optimalne duzine dijela koji mora biti premotan. Sto se traka vise stegne omotani dio je bolje
i jaCe povezan.
2. Nastaviti omotovati traku tako Sto se uvijek preklopi 50 posto navucene trake, tako da na kraju prvi i zadnji dio
navucene trake budu dobro pokriveni. U veéini slucajeva 3 do 5 namota trake su sasvim dovoljni.
3. Traka pocinje odmah dijelovati na nhamotani dio i hakon stezanja se hemoZe ponovo odmotati.

Upute za uporabu termosakuplajuéeg crijeva
1. Odrezati termosakupljajuce crijevo na duZinu od cca. 8 cm
2. Prije montaZe spojnice navuci termosakupljuce crijevo preko rebraste cijevi
3. Poslije ispitivanja na nepropusnost termosakupljajuce cirijevo je potrebno fenom ugrijati i spojiti sa cijevi

U slucaju da je cijev BOAGAZ® sustava ostecena ona se hi pod kojim uvjetima ne moZe popraviti sa zaStitnom trakom ili
termosakupljajuc¢im crijevom!

Rebraste nehrdajuce cijevi BOAGAZ® sustava prekrivene su ovojem od polietilena debiljine cca. 0,5 mm, te su tako zasti¢ene
od korozije. U dijelovima gdje su spojnice kao i na ostecenim mjestima ovoja potrebno je zastiiti cijev od korizije s
termosakupljajuéim crijevom ili zastitnom trakom debljine 0,5 mm. Unutarnja strana cijevi ne smije ni u kojem slucaju biti
izloZena korozivnim materijalima te pogotovo onim koji sadrze klorid. U slu¢aju postojanja rizika od mehani¢kog ostecenja
potrebno je BOAGAZ® cijevi zastititi odgovaraju¢om zastitnom oblogom ili navliakom.

4.3 RADIJUSI KOLJENA

Kako bi se izbjegli i smanjili gubici tlaka u BOAGAZ® sustavu, potrebno je radijuse koljena savijati kao $to je navedeno u
tablici. Cijevi savijati po potrebi te izbjegavati nepotrebno savijanje cijevi.

Cijev Preporuceni radijus Min. radijus koljena
e —

DN15 85 mm 25 mm \\
DN20 100 mm 30 mm |
DN25 125 mm 45 mm
DN32 150 mm 60 mm g
DN40 175 mm 80 mm 8
DN50 200 mm 100 mm ‘ §
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4.4 MonNTAZA BOAGAZ® FITINGA
Matica fitinga mora biti zavijana dok ne dodirne suprotnu maticu. Maksimalnu vrijednost okretnog momenta pogledati u

tablici.
Promijer cijevi Max. okretni moment
DN15 68 Nm
DN20 163 Nm
DN25 217 Nm
DN32 271 Nm
DN40 271 Nm
DN50 271 Nm

45 UPUTE ZA INSTALACIJU BOAGAZ® SUSTAVA

Plinske vodove je prilikom polaganja potrebno usmjeravati ravnom linijom, vodoravno ili okomito u odnosu na strop ili
zidove te ostale referentne linije, pritom izbjegavati dijagonalne linije. OPREZ: Prilikom podzbukne montaze, ili polaganja
plinskog voda koji kasnije nece biti vidljiv, potrebno je izraditi to¢nu skicu i plan podZbuknog, tj nevidljivog, plinskog voda
te isti predati vlasniku ili korisniku objekta u kojem je izradena takva instalacija.

45.1  Pri¢vrs¢ivanje BOAGAZ® sustava

*IBOAGAZ
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- BOAGAZ® plinski vodovi se ne smiju vezati niti spajati s drugim vodovima i ne mogu se ni u kojem slucaju korisiti kao
nosac za druge vodove. Oni takoder moraju biti izvedeni tako da kapi i kondezacija vode iz ostalih vodova ne utje¢u na
BOAGAZ® sustav.

- BOAGAZ® sustav moze biti instaliran nadzbukno, podzbukno, u betonu, ispod estriha, u zemlji ili u kanalima, ali propisi
instalacije moraju biti strogo poStivani. Za instalacije u beton, u zemlju ili ispod estriha koristiti zastitnu cijev.

— Pomocna navlaka mora biti postavljena na takav nacin da krajevi navlake ne mogu

oStetiti zastitini ovoj cijevi.

— Prilikom pri¢vrséivanja na konstrukciju krova, potrebno je koristiti obujmnicu kako bi

se izbjegli razliciti pritisci na cijev.

— BOAGAZ® cijevi je potrebno tako poloziti i pricvrstiti da u slucaju pozara kod

temparatura do 650 C nije moguce odvajanije cijevi te curenje plina.
— BOAGAZ® cijevi je u ovisnosti od mehanicke ¢vrstoce nosaca cijevi potrebno spojiti s dovoljno ¢vrstim podlogama.
Noseci dijelovi cijevi moraju biti od negoriljivih materijala.
— Nosadi cijevi moraju prilkom poZara izdrzati minimalno 30 minuta.

e——

Promier cijevi : Raspon nosaca cijevi '
Horizontalno (bez navlaka) Vertikalno
DN15 05m 2m
DN20 1,0m 2m
DN25 1,0m 2m
DN32 1,0m 2m
DN40 1,0m 2m
DN50 1,0m 2m
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45.2  Polaganje u Supljine, Sahtove, zastitne cijevi i vanjsko polaganje

OPREZ: Kod polaganja BOAGAZ® cijevi u Supljine, Sahtove, zastitne cijevi i kod podzbuknog polaganja mora se uraditi
ispitivanje na nepropusnost prije nego se cijevi prekriju Zbukom ili zatvore Sahtovi.

- Kod polaganja u prostorima protupoZarne zaStite moraju se uzeti u obzir protupoZarna pravila.

- Kod polaganja cijevi izmedu dva zida potrebno je BOAGAZ® cijev zastititi stabilnom metalnom cijevi.

- Kod vanjskog polaganja preporucje se, u slucaju potrebe, dodatna zastita cijevi navlakom od mogucih
mehanickih ostecenja.

453  Protupozarni zahtjevi

BOAGAZ® sustav je testiran i odobren po EN 13501-1 normi. Kod postavljanja instalacija u Supljine izmedu stropova i zidova
potrebno je postivati pravila protupoZarne zastite. Kod instalacija u izlazima za nuzdu potrebno je postivati pravila koja
vrijede u pojedinim zemljama.

4.6  INSTALACIJSKA UPUSTVA "LOCTITE 2701" LIEPILA

Prilikom podZbukne ugradnje BOAGAZ® cijevi spojevi moraju biti osigurani sa Loctite 2701 ljepilom. Spojnice (fitizni) moraju
biti zasti¢eni od korzije termosakupljaju¢im crijevom ili zastitnom trakom. Prije postavljanja zastite od korozije plinsku
instalaciju mora na nepropusnost ispitati ovlaSteni distributer plina ili ovlasteno tijelo. U slu¢aju potrebe otvrdnuti Loctite
2701 se sa fitinga moZe ukloniti specijalnim sredstvom i cetkom.

Optimalna temparatura za skladistenje i pohranu Loctite 2701 ljepila je izmedju 8 i 21 stupnjeva. Pohrana ispod 8 stupnjeva
ili iznad 28 stupnjeva moZe utjecati na kvalitetu proizvoda i nije preporucljiva. To¢ne specifikacije proizvoda jasno su
navedene u tehinckom listu samog proizvoda.

Slijedeci koraci opisuju uporabu Loctite 2701 ljepila:

1.) Primjena Loctite 2701: 'E

- Povucite otvarac/kapicu prema dolje )
- Pritisnuti bocicu ljepila dok zeleno ljepilo ne postane vidljivo

2.) NanoSenije ljepila na navoj:
- Ravnomijerno nanjeti ljepilo na drugi prsten navoja

3.) MontaZa matice:
- Standardno postaviti maticu i spojiti je s fitingom
- Zategnuti do spoja (vrijeme otvrdnjavanja je maximalno 24 sata)

4.) ZavrSna montaza:
- Nakon kontrole na nepropusnost spoj je potrebno ocistiti od

trakom.

4.7  |zZJEDNACAVANJE POTENCIALA

Metalne plinske cijevi jednako kao i BOAGAZ® sustav rebrastih cijevi od nehrdajuceg Celika nuzno se moraju uzeti u obzir
prilikom izjednacavanja potencijala. Odgovorna osoba za izjednacavanje potencijala je instalater elektri¢cnog sustava.
Uzemna obujmica omogucava da BOAGAZ® sustav bude spojen na sustav uzemljenja. Uzemna obujmnica mora biti spojena
na fiksiranu cijev ili na maticu sa uzemnom obujmicom za Sesterobrid. Uzemna obujmica ni u kom slu¢aju ne smije biti
montirana direktno na BOAGAZ® rebrastu cijev. Neprovodljive komponente moraju biti premostene.
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4.8  ISPITIVANJE ISPRAVNOSTI | NEPROPUSNOSTI BOAGAZ® SUSTAVA
48.1 Ispitivanje ispravnosti i nepropusnosti

Ispitivanje ispravnosti i nepropusnosti BOAGAZ® sustava se provodi po pravilima ovlastenog distributera plina i od strane
ovlastenih osoba u skladu sa vazeéim propisima.
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5 ODSTUPANJA OD PRIRUCNIKA ZA INSTALACIJU

Odstupanja od Prirucnika

Odstupanja od uputa sadrZanih u ovom Priru¢niku za instalaciju nisu moguca bez prethodne konzultatacije ili pismenog
odobrenja od lokalnog distributera plina ili osobe ovlaStene od BOAGAZ-a.

Odstupanja od propisanih gradevinskih normi

Odstupanja od gradevinskih regulacija i dirketiva zahtjevaju konzultacije ili pismeno odobrenje ovlastenog gradevinskog
izvodaca ili ovlastenog izvodaca u ¢ijem je djelokrugu rada protupoZarna zastita.

Opce upute

- Zakonom propisane drzavne i lokalne regulative moraju biti strogo postivane

- Norme iz ovog Priru¢nika moraju biti strogo postivane

- Prethodno spomenute norme i nacini polaganja BOAGAZ® cijevi moraju biti strogo postivani
- Samo strucno obucene i ovlastene osobe mogu vrsiti instalaciju BOAGAZ® sustava

- KoriStenje BOAGAZ® komponenti s komponenatama drugih proizvodaca je strogo zabranjeno
- Upute za brtve prilikom spajanja moraju biti poStivane
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